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Mass times/ horarios de Misa Confessions/Confesiones Rev. Father Andrew Smith
Sunday: 10:00 AM T lay; Thursday, Friday Parish Administrator
12:00 PM Spanish 11:40-12:10 PM Cell: 281-475-0422
Staff
Daily Mass/ Misa diaria & 7:30(Followine Catechism/ Brisa ;\ggd;g%s ;g;etar”
Tuesday: Thursday: Después-del-Catecismo) Sister Ma. Del Carmen D.
71275 P . Faith formation): 903-708-0951
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& By Appointment Parish Volunteers
. Lupe Salinas (Bookkeeper)
Wednesday, Friday: Rosary Maribel Rocha (Altar/Flowers)
6 :00 PM 12:15 PM Sunday - 9:30 AM Jean Langston (Sacristan)
Spanish 11:30 AM




December 21, 4th Sunday of Advent
“Isaiah was not ignorant of the peculiar manner of the

Lord’s birth from the Virgin, which transcends all un-
derstanding; for he says, ‘Behold, a virgin shall con-
ceive, and bear a son, and they shall call his name
Emmanuel, which being interpreted is, God with us.’

What is the meaning of this sign? For nothing
extraordinary is shown if a young woman conceives:
such a thing occurs according to the common course
of nature. But that a virgin should both conceive and
bring forth a child—this indeed is the sign of
salvation.

For the prophet does not simply say that she ‘shall
bring forth,’ but first he declares her to be a virgin;
and then, without saying that she shall remain a
virgin, he adds that she shall bring forth, so that we
may understand that her virginity continued even in
the birth of the Child.

This is the sign which the Lord Himself promised to
give to the house of David: a birth surpassing nature,
the entrance into life of Him who is the Giver of life.
And for this reason the prophetic word calls Him Em-
manuel, for in Him God is truly with us, being united
to our nature by the ineffable mystery of His birth.” -
St. Gregory of Nyssa

Diciembre 21, 4° Domingo de Adviento

Isaias no ignoraba la peculiar manera en que el Sefior
habia nacido de la Virgen, lo cual trasciende todo  en-
tendimiento, pues dice: «He aqui que una virgen con-
cebird y daré a luz un hijo, y le pondran por nombre
Emmanuel, que traducido significa: Dios con
SOtros».

no-

(Cuadl es el significado de esta sefial? Porque no hay na-
da extraordinario en que una joven conciba, pues tal co-
sa ocurre segun el curso natural de las cosas. Pero que
una virgen conciba y dé a luz a un hijo, eso si es sefal
de salvacion.

Porque el profeta no se limita a decir que «dara a luz,
sino que primero declara que es virgen; y luego, sin
decir que seguira siendo virgen, afiade que dara a luz,
para que entendamos que su virginidad continud incluso
en el nacimiento del Nifio.

Esta es la sefial que el Sefior mismo prometi6 dar a la
casa de David: un nacimiento que supera la naturaleza,
la entrada en la vida de Aquel que es el Dador de la
vida. Y por esta razon, la palabra profética lo llama
Emmanuel, porque en El Dios estd verdaderamente con
nosotros, unido a nuestra naturaleza por el misterio
inefable de su nacimiento». - San Gregorio de Nisa

Parish News — Noticias de la Parroquia:

e Pre-Baptism classes will now start and will be this coming Saturday, December 27th, at
10:00 AM. They will be made available in English and in Spanish.

e Fr. Smith is having extra Confessions on Tuesday, 23rd of December from 4:00 PM to

7:00 PM.

e No 12:15 PM Mass or Confessions this Tuesday and Wednesday.

e If anyone is interested in having offering envelopes, please contact the parish office or fill
out a new member paper that is available in the parish hall.

e Las clases de preparacion para el bautismo comenzaran este proximo sabado 27 de
diciembre a las 10:00 a.m. Estaran disponibles en inglés y en espafiol.

e El Padre Smith va a tener Confesiones extras el Martes, 23 de diciembre de las 4:00 PM

hasta las 7:00 PM.

e No habra Misa de 12:15 PM ni Confesiones este Martes y Miércoles.

e Si alguien esté interesado en tener sobres de ofrenda, por favor contacte a la oficina o
complete un formulario de nuevo miembro que estd disponible en el salén parroquial.




Events | Eventos

Baptism classes
Contact the office to sign up.

Baptisms
Contact the office to schedule a Baptism. Usually Bap-
tisms are on Saturdays at 11:00 AM

Ladies' Guild

Meetings are on Sunday once a month at 8:30am from
the months of September to June. All ladies are welcome
to join!

CCD/Faith Formation Classes
Sundays @ 11:00

OCIA, Sacraments of Confirmation & first Commun-
ion
English OCIA: Thursdays @ 6:00PM

Sacraments: Wednesdays @ 6:00

Cursillistas meeting on Mondays @ 7:00PM

Food Pantry
There is a basket for food pantry donations for the needy

at the front door. Thank you for your donations!

The Knights of Columbus Council 2771
Meets on the 2nd Monday of each month at 6:30 PM at

the Shopka Center, Longview, TX.

How to report Abuse: If you know or suspect that a mi-
nor or vulnerable adult is currently being abused or is in
danger, immediately report it to state/local law enforce-
ment or the Texas Department of Family and Protective
Services at (800) 252-5400, or txabusehotline.org; call
911 In an emergency. ¢Is there a case of abuse in
Church in which a priest, deacon, religious, or lay person
is involved? Call (903) 266-2159, or
vac@dioceseoftyler.org

Catholic Charities
Call Catholic Charities (903-258-9492) to make an ap-
pointment for Citizenship petitions, Permanent Resident

Clases para Bautismo
Comuniquese con la oficina para inscribirse

Bautismos
Comuniquese con la oficina para un bautismo. Generalmente, los
bautismos son los sabados a las 11:00 a. m.

Gremio de Damas
Las reuniones son en domingo una vez al mes a las 8:30 am de
Septiembre a Junio. Todas las damas son bienvenidas a unirse!

CCD / Clases de Formacion en la Fe
Domingos a las 11:00AM

OICA y Sacramentos de Confirmaciéon y 1ra Comunién
Miercoles a las 6:00PM

Reunion de Cursillistas los lunes a las 7:00PM

Despensa de Alimentos
Si necesita comida, consulte nuestra despensa. Hay una canasta

para donaciones de despensa de alimentos para los necesitados en
la puerta principal. jGracias por sus donaciones!

Los Caballeros de Colén 2771
Se reunen el segundo lunes de cada mes a las 6:30 pm, en el
Shopka Center, Longview,Tx.

Como reportar Abuso: Si sabe o sospecha que un menor o un
adulto vulnerable es victima de abuso o esta en peligro, denuncielo

inmediatamente a la policia estatal/local o al Departamento de Ser-
vicios Familiares y de Proteccion de Texas al (800) 252-5400; txa-
busehotline.org; Llame al 9-1-1 en caso de emergencia. ¢Hay en la
Iglesia algun caso de abuso en el cual un sacerdote, un Diacono,
un religioso o religiosa, o un laico esta envuelto? Llame al coordina-
dor de asistencia a las victimas al (903) 266-2159 Email:
vac@dioceseoftyler.org

Caridades Catédlicas
Llame a Caridades Catélicas (903-258-9492) para programar una
cita para peticiones de ciudadania, residencia permanente y reno-
vaciones de DACA. Podrian existir subvenciones para ayudar con
las tasas de solicitud.

COLLECTIONS/COLECTAS
December 14/14 de Diciembre

Regular Collection / Colecta Regular: $ 2,324.00
Retirement Fund for Religious / Fondo de Jubilacién para
Religiosos: $ 559.00

Thank you so much for your spiritual and
financial support!!
jiMuchas gracias por su apoyo espiritual y financiero!!

Weekly Offering

© J. S. Paluch Co.. Inc.

SACRAMENT OF BAPTISM
Contact the office to schedule a Baptism.

SACRAMENT OF MATRIMONY

Please call the Church at least nine months prior to the
tentative date. For more information call the Office

FIFTEENERS/ QUINCEANERAS Para quinceafieras, por
favor llamar a la oficina seis meses antes del evento. Se

requieren cinco clases de preparacion. Para clases
llamar a la Sra. Maria Santos: Phone: (903) 841-0186
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FARMERS

INSURANCE

Office: 903-680-2480
Fax: 903-680-2483

jgage@farmersagent.com

MCDONALD’S

Al

Come visit us!
1700 N Wood St, Gilmer, TX 75644
Open Sam - 12am
Order at mcdonalds.com or
Phone: 903-843-5276

Party Time Mt. Pleasant Tx.
Business hrs. T-F 11am- 7pm
Sat 11am- 4pm.
Sunday- Closed.
1500w Ferguson Rd, MP TX 75455
(903) 466-340, (903) 204-1744

»

First National Bank

FDI€  Of East Texas =
Together, We’re Better

206 US Hwy 271 N Gilmer, TX 75644
Phone: (903) 843-4100
Fax: (903) 843-4129

Novedades
La
Guadalupana

La Guadalupana Mexican Store
409 E Marshall St. Gilmer, TX 75644
Phone: (903) 843-4728

Sales:877-615-3187

CHEVROLET-BUICK-CHRYSLER -JEEP -DODGE -RAM-FIAT

!!Se habla Espaiiol;;

Service: 877-249-4015

PetersCars.com

Chiropractor

116 M Mimosa
Gilmer, TX (Rosewood) 75644
(903) 725-4357
Se Habla Espariol

Dr. Barry Hail

T

AUTHENTIC{MEXICAN
RESTAURANT,

211 E. Jefferson st.
Gilmer Tx 75644

(903) 261-7720

CHICO'S LAWNCARE &

LANDSCAPING €

JREE SERVICE
WE COVER THE EAST TEXAS AREA

Jose

9034752958

Big Gran Fiesta
Abierto/ Martes a Viemes 10am- 7pm
Sabado 9am- 5pm.
Todo para Bautismos, Primera communion, bodas, Quince
afos, tres afios, baby showers etc.
1018 E. Erwin st, Tyler TX 75702
(903) 705-4276

La Finca Mexican Restaurant
200 Warren St. Gilmer, TX 75644
Phone: (903) 843-5355
Monday- Tuesday- Wednesday, and Sunday
10:30am- 9:30pm.

Thursday- Friday & Saturday
10:am~ 10:00pm
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Spray foam (Open cell/Close cell), Attic
Blow In, Batts (Kraft Face/Unface), Existing
Insulation Removal, Rigid foam bord

Jose Sanchez
(903) 241- 4666
JosSanchez4@aol.com




